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VazZeny pane Ustfedni fediteli,

dovoluji si Vas sezndmit se svym zavére¢nym stanoviskem ve véci postupu CSSZ v Fizeni
o starobnim dlchodu pana A., bytem xxx (stéZovatel).

Dne 2. 11. 2022 jsem vydal zpravu o Setfeni, kterou zasildm v pfiloze avniz jsem
konstatoval pochybeni CSSZ. Jen stru¢né shrnu, ze dvé pochybeni tykajici se hodnoceni
dob pojisténi CSSZ jiz v prab&hu mého etfeni napravila.

Neuznala vSak pochybeni, které jsem shledal vtom, Ze pfivypoctu dil¢éiho ceského
dlchodu nedosadila za doby pojisténi ziskané stéZovatelem v Turecku a Bulharsku tzv.
indexované vydeélky. Turecké a bulharské doby pouze vyloucila.

K zavérim Setfeni se pripisem ze dne 8. 12. 2022, ¢. j. 10000/8198718/22/603/4299,
vyjadrila feditelka sekce pro fizeni Ufadu €SSZ Mgr. Ivana Zackova. Zavér o pochybeni €SS2
pfivypoctu dilciho ceského dlchodu odmitla. Vyslovila nazor, Ze mnou navrhovany
postup, tj. dosazeni indexovanych vydélkd, nema oporu v platném pravu.

Ve zpravé o Setfeni jsem na podporu svych zavérll argumentoval ¢lankem 14 Rozhodnuti
Rady pridruzeni €. 3/80. Tento &lanek viak dle vyjadieni Mgr. Zackové nelze interpretovat
tak, ze by se pfivypoctu davky mélo prihlédnout k dobam pojisténi v Turecku a pouZit
na né stejnad pravidla jako na doby pojisténi ziskané v jinych ¢lenskych statech Evropské
unie, tj. dosadit za né indexované vydélky. Smyslem clanku 14 bylo umoznit tureckym
obcanlim ziskat dlichod podle koordinac¢nich natizeni, pokud ziskali dobu pojisténi alespon
ve dvou Clenskych statech, a vyplacet jej v podobé doplatku do vyse dlichodu, ktery nalezi
podle bilateralni smlouvy s Tureckem, tj. vlastné vyplacet dlichod ve vysi stanovené podle
koordinacnich nafizeni, pokud je vyssi nez dichod podle bilateralni smlouvy.

CsSz dle vyjadieni Mgr. Zackové posoudila ndrok sté7ovatele nadtchod podle
koordinacnich nafizeni Evropské unie, tj. kromé ceskych dob pojisténi prihlédla rovnéz
k dobam bulharskym, nicméné vzhledem k tomu, Ze seétenim Ceskych a bulharskych dob
stézovatel nesplnil podminku potfebné doby pojisténi pro narok na starobni dichod,
nemohla €SSZ vysi diichodu podle koordinaénich nafizeni stanovit. Pokud by stéZovateli
narok na dichod podle natizeni vznikl a vySe vypoctena podle jeho ustanoveni byla vyssi
ne# vy$e podle bilateralni smlouvy s Tureckem, CSSZ by mu pfiznala a vyplacela diichod
podle koordinacnich nafizeni, coz by zcela naplfiovalo smysl a Ucel ¢lanku 14 Rozhodnuti
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¢. 3/80. Nic z toho vsak nelze vztahnout na dlichodovy nérok, ktery stéZzovateli nalezi podle
bilateralni smlouvy mezi Ceskou republikou a Kanadou, resp. mezi Ceskou republikou
a Tureckem.

Vyjadieni Mgr. Zackové tykajici se ¢lanku 14 Rozhodnuti Rady pfidruzeni €. 3/80 akceptuiji.
Na svém zavéru o nezbytnosti dosazeni indexovanych vydélku vsak presto trvam.

Zakladnim vychodiskem pro posouzeni pfipadu stéZovatele je prfiznani dlchodu podle
Smlouvy o socidlnim zabezpeceni mezi Ceskou republikou a Kanadou, kterd umoZfiuje
zapocitat i doby pojisténi ziskané podle pravnich predpist tfetiho statu za podminky, Ze
obé strany smlouvy jsou s tfetim statem vazany smlouvami o socidlnim zabezpeceni, jez
obsahuji ustanoveni o scitdni dob pojisténi.! Tato podminka je v pfipadé Bulharska
i Turecka splnéna. Doby pojisténi se zapoctou pro stanoveni teoretické vyse dichodu, z niz
se vpoméru délky dob pojisténi ziskanych podle pravnich predpisti Ceské republiky
k celkové dobé pojisténi vypocita vyse dlichodu uréend k vyplaté.

Smlouva ale jiz nefesi, jak se s dobami pojisténi ziskanymi ve tretich statech ma nakladat
pro ucely stanoveni vymérovaciho zakladu pro vypocet vySe dlichodu. Urcuje, Ze kanadské
doby se vyluéuji?, ale pravidla pro doby pojisténi ziskané ve tietich statech nijak
nevymezuje. Za této situace je tedy tireba aplikovat Upravu, ktera zachazeni s dobami
pojisténi pro stanoveni vyse diichodu upravuje.

V pripadé bulharskych dob jsou to koordina¢ni nafizeni, podle nichZz se pfivypoctu
pouzivaji indexované vydélky. Mimochodem, kbulharskym dobdm pojisténi se Magr.
Zackova vibec nevyjadfila.

Pokud jde o turecké doby, je tfeba pouZit Smlouvu mezi Ceskou republikou a Tureckou
republikou o socidlnim zabezpeéeni®, konkrétné ¢&lanek 19 odst. 3. Vsouladu s nim se
pro stanoveni primérného vydélku, ktery se bere v ilvahu pro vypocet davek, pouziji
pro turecké doby indexované vydélky, nikoliv vylou¢ena doba.

Trvdm tedy na zavéru, 7e CSSZ méla pfivypoctu diléiho Eeského starobniho ddchodu
za doby, které stéZovatel ziskal podle tureckych a bulharskych pravnich predpisl, dosadit
indexované vydélky.

Vzhledem k tomu, Ze pochybeni, které jsem vytkl ve zpravé o Setieni, nebylo ze strany
€SSZ napraveno, navrhuji v souladu s ustanovenimi § 18 odst. 2 a § 19 pism. a) zakona
€. 349/1999 Sh., o vefejném ochranci prav, ptijeti opatifeni k napravé.

Navrhuji, aby C€SSZ zahdjila fizeni ozméné dle §56 zdkona ¢&.155/1995 Sb.,
o dlichodovém pojisténi, a provedla vypocet starobniho dlichodu stéZovatele s pouzitim
indexovanych vydélkli dosazenych za doby pojisténi, které stéZovatel ziskal v Bulharsku
a Turecku.

1 Cl. 12 Smlouvy o socialnim zabezpeéeni mezi Ceskou republikou a Kanadou. Smlouva byla publikovand ve Sbirce
mezinarodnich smluv pod ¢. 1/2003 Sb.m.s.

2 Cl. 16 odst. 3 Smlouvy o socidlnim zabezpeéeni mezi Ceskou republikou a Kanadou.

3 Smlouva byla publikovédna ve Shirce mezinarodnich smluv pod ¢. 135/2004 Sbh.m.s.



Vazeny pane fediteli, dle ustanoveni § 20 odst. 1 zdkona o vefejném ochrdnci si Vas
zadam, abyste se do 45 dnl ode dne doruceni k tomuto stanovisku vyjadril a informoval
mé o prijatych opatfenich k ndpravé. Stanovisko zasilam rovnéz stéZovateli.

Dékuji Vam za spoluprdci.

S pozdravem

JUDr. Stanislav Krecek
verejny ochrance prav
(podepsano elektronicky)

Priloha
Zprava o Setieni



